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PRODUCT SPECIFICATIES:

MATERIAAL: SILICONEN EN ABS

FUNCTIES: 9 TRILSNELHEDEN EN FUNCTIES

BATTERIJ: LI-ION SPANNING: 3.7 - 4.2V

GEBRUIKSTIJD: 45 MINUTEN GELUIDSNIVEAU: <50DB

OPLAADINSTRUCTIES: Het wordt aanbevolen om dit
speelgoed voor het eerste gebruik op te laden. Om
op te laden sluit u de USB-kabel aan op een
voedingsbron en steekt u de DC-stekker in de poort
aan de achterkant van de elleboog van het
speelgoed. Het lampje knippert wanneer het
speelgoed wordt opgeladen en blijft branden als het

INVOEGEN klaar is. Het opladen duurt ongeveer 80 minuten.
OPLADER Het opladen van de batterij gaat bij gemiddeld
HIER gebruik ongeveer 45 minuten mee. Dit speelgoed

werkt op een geluidsniveau van minder dan 50 dB
met een lithiumbatterij met een werkspanning van
3.7V -4.2V eneenlaadspanning van 5 V.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Zoek het bedieningspaneel met één knop
onderaan de gevleugelde schacht van het
speelgoed en druk 1.5 seconde in om het speelgoed
in te schakelen. De knop licht op en beide motoren
beginnenin stand-by te gaan. Beide motoren werken
samen.

2. Druk sneller op de knop om door 9 snelheden en
patronen in beide motoren te bladeren.

3. Houd de knop 1,5 seconde ingedrukt om het
speelgoed uit te schakelen. Het licht gaat uit en het
trillen in beide motoren stopt.

4. Met behulp van de afstandsbediening. Zodra het
speeltje is ingeschakeld, gebruik je de vibratieknop
om tegelijkertijd door 9 snelheden en patronen in
beide motoren te bladeren. Druk op de pauzeknop
om beide motoren in stand-by te zetten. Druk op een
willekeurige knop om het trillen te hervatten bij de
eerste trilling. Let op: Het speelgoed kan niet via de
afstandsbediening worden ingeschakeld. U moet
het speelgoed direct inschakelen voordat u het
speelgoed op afstand probeert te bedienen.

VERZORGINGSINSTRUCTIES VOOR VIBRATOREN
1. Compatibel met Evolved - smeermiddelen en andere glijmiddelen op waterbasis.
Zorg ervoor dat er geen smeermiddelen in het batterijcompartiment terechtkomen,
aangezien dit wel zou kunnen reageren met de batterijen.
. Er kan continu en constant gebruik van de motor van de vibrator ontstaan
extreme hitte. Als je vibrator te warm aanvoelt, schakel hem
dan uit uit en laat het afkoelen voordat u het verder gebruikt. ﬁ%’,ﬁ;é‘,ﬁgg&ésg,ﬂ%ﬁg
Maak je vibrator na elk gebruik schoon met ‘
Evolved - Clean: Schuimende Toy Cleaner en een '
warm water spoelen. Droog grondig voordat u het opbergt. ’ ‘
. Bewaar je vibrator apart op een koele, droge plaats a ’
van ander speelgoed, soms als speelgoedmateriaal Li-ion
chemisch met elkaar reageren.
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PRODUCT SPECIFICATIONS:

XAPAKTEPUCTUKUN NPOOYKTA:

PRODUCT SPECIFICATIONS:

MATERIAL: SILIKON UND ABS

MATEPUAN: CUITTUKOH U ABC-MJTACTUK

MATERIAL: SILICONE & ABS

FUNKTIONEN: 9 VIBRATIONSGESCHWINDIGKEITEN UND FUNKTIONEN

®YHKLINN: 9 CKOPOCTEN N dYHKLIN BUBPALIUA

FUNCTIONS: 9 VIBRATING SPEEDS & FUNCTIONS

BATTERIE: LI-ION SPANNUNG: 3.7 - 4.2V

BATAPESI: IMTUN-UOHHAS HAMNPAXEHUE: 3.7-4.2 B

BATTERY: LI-ION VOLTAGE: 3.7 - 4.2V

BENUTZERZEIT: 45 MINUTEN SCHALLPEGEL: <50DB

BPEMSA MOJIb3OBATESIA: 45 MUHYT YPOBEHb 3BYKA: <50DB

USER TIME: 45 MINUTES SOUND LEVEL: <50DB

LADEANLEITUNG: Es wird empfohlen, dieses spielzeug
vor dem ersten gebrauch aufzuladen. Zum aufladen
schlieRen sie das USB kabel an eine stromquelle und
den gleichstromstecker an den anschluss auf der
ruckseite des ellenbogens des spielzeugs an. Das licht
blinkt, wenn das spielzeug aufgeladen wird, und
leuchtet dauerhaft, wenn der ladevorgang
abgeschlossen ist. Der ladevorgang dauert etwa 80

EWFUGEN.. minuten.
hfé%EGERAT Die akkuladung reicht bei durchschnittlicher nutzung

fur etwa 45 minuten. Dieses spielzeug arbeitet mit
einem gerauschpegel von weniger als 50 dB mit einer
Lithiumbatterie mit3.7 V-4.2V arbeitsspannungund 5
Vladespannung.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Suchen sie das 1-knopf-bedienfeld unten am
fligelschaft des spielzeugs und dricken sie 15
sekunden lang, um das spielzeug einzuschalten. Die
taste leuchtet auf und beide motoren beginnen im
standby-modus. Beide motoren arbeiten zusammen.
2. Driicken sie die taste schneller, um in beiden
motoren durch 9 geschwindigkeiten und muster zu
schalten.

3. Druicken sie die taste 1.5 sekunden lang, um das
spielzeug auszuschalten. Das licht erlischt und die
vibrationen beider motoren héren auf.

4. Verwendung der fernbedienung. Sobald das
spielzeug eingeschaltet ist, kénnen sie mit der
Vibrationstaste gleichzeitig durch 9 geschwindigkeiten
und muster in beiden motoren schalten. Driicken sie
die pause-taste, um beide motoren in den
standby-modus zu versetzen. Driicken sie eine
beliebige taste, um die vibration bei der ersten vibration
fortzusetzen. Bitte beachten sie: Das spielzeug kann
nicht per fernbedienung eingeschaltet werden. Sie
miissen das spielzeug direkt einschalten, bevor sie
versuchen, das spielzeug fernzusteuern.

PFLEGEANLEITUNG FUR VIBRATOREN

1. Kompatibel mit Evolved-Lubricants sowie anderen gleitmitteln auf wasserbasis.

Achten sie darauf, dass keine schmiermittel in das batteriefach gelangen, da diese sonst

zeindringen kénnten mit den batterien reagieren.
2.Beistandiger nutzung des motors des vibrators kann es zu stérungen kommen

Ubermégige hitze. Wenn sich ihr vibrator zu heif anfiihit, wechseln sieihn ENTHALT BATTERIE UND

ausschalten und abkiihlen lassen, bevor sie es weiter verwenden. MUSSEN RECYCELT WERDEN
3. Reinigen sie ihren vibrator nach jedem gebrauch mit ‘

Evolved - Clean: Foaming Toy Cleanerund a .

mit warmem wasser abspiilen. Vor der lagerung griindlich trocknen. ’ ‘

aw

4.Bewahren sie ihren vibrator separat an einem kiihlen, trockenen ort auf
ol

vonanderer igen, manchmal als spielzet alien Li-ion
chemisch miteinander reagieren.

VHCTPYKLUMA MO 3APAOKE: [lMepen nepsbiM
VICTIONb30BAHNEM PEKOMEHOYETCA 3aPAAUTL UIPYLLKY.
[nsa sapsnkm noaksoumnTe USB-kaGerb K MCTOUHMKY
MUTaHVs, @ BUSKY MOCTOSIHHOMO Toka — K MOpTY Ha
3a[]Hei1 CTOPOHE JIOKTS MMPyLLKV. VIHAVKATOp MuraeT,
KOFAa MrPyLLIKA 3aPsKaeTCs, U FOPUT MOCTOAHHO, Koraa
WIPyLLKa 3aBepiLieHa. 3apsaKka 3aHMMAET OKONo 8O MUHYT.

ggggﬁﬂg;b 3apsna akKyMyrsTopa XsaTaeT MpuMepHo Ha 45
YCTPOWCTBO MUHYT MPY CPEOHEM VCMOMNb30BaHUN. DTa UrpyLLKa
3[ECh pabotaeT c ypoBHeM 3Byka MeHee 50 ab ot n1TueBomn

Garapen c pabouvMM HarpsxeHvem 37-42 B u
3apaaHbIM HanpskeHrem 5 B.

VHCTPYKLUMNTIO UCMONTb3OBAHNIO

1. Halpute T-kHOMOYHYI0 NaHesb YnpaBneHns BHU3Y
KPbUIATOrO  CTEPXHS  UIPYLIKM W HaXMUTE U
yoepxviBainte ee B TeueHue 1. 5 cekyHn, YTOObI
BK/IOYMTE  UrpyLKy. KHorika 3aroputes, n oba
Opvratens nepevioyT B pexum oxvpaHus. O6a
[OByraters paoTaloT BMecCTe.

2. HaokmuTe KHOTKY BbicTpee, YToBb! MepeksitoqarTses
Mexay 9 CKOpOCTSMU U pexvMamMi paboTbl 0Bomx
npvratenei.

3. HaxxmuTe KHOTKY 1 yaepxuBaiiTte ee B TeveHve 1.5
CeKyH[, YTOBbI BbIK/IOHMTL UrPYLLKY. CBET MOracHeT,
BuGpaLis 0BOVX ABUraTesien NPeKpaTuTCs.

4. VcnonbsoeaHve nynsta. [ocne  BklodeHUs
WIPYLLKN  UCTIONB3YWTE  KHOMKY BUBpaLmy, HTOGHI
repexsioHaTs 9 CKOPOCTEN 1 PEXXUMOB paBoTbl 0GOMX
MOTOPOB O[HOBPEMEHHO. HaxmuTe KHOMKy nayabl,
4TOGbI NepesecT 06a ABMraTers B PEXVM OXMAaHMS.
Haxwmute nioBylo  KHOMKY, 4ToBbl BO3OGHOBUTH
Bubpaumio  c nepson  BuBpauvm. OBparute
BHVMaHVe: WrpyluKy HEBO3MOXHO BK/IOMUTL C
MOMOLLLIO MyfbTa AVUCTAHLIMOHHOMO YMpaB/ieHus.
Bb! AOMKHbI BK/IOUUTB UMPYLLIKY HEMOCPEACTBEHHO,
npeXxpae YeM MbiTaTbCA YNPaB/sTh  WrPYLUKOA
yAasneHHo.

WHCTPYKLINA NO YXOAOY 3A BABPATOPOM
1. CoBMmecTIMO co cMagkamm Evolved, a Takxe ¢ ApyriMm cMaskamit Ha BOBHOI OCHOBe.
Cneuvn'e 3aTeMm, 4TOBbl CMa304HbIE Marepvarnel He nonaganave 6aTape|ZH|=u}1 OTCeK, TaK Kak
OHW MOTYT pearnpoBsarb ¢ 6atapeikamu.
2.TMocTosHHO. MCNOMb30BaHue ABUraTens B1GPaTOpa MOXET MPUBECTU K

4PE3MEPHBI Harpes. ECriv Balll BUGPATOP CAIMLLIKOM FOpSHiil, COMEPXWTBATAPEIO
MEPEKIIOHITE Er0. BbIK/IOYMTE €10 U AAITe EMy OCTbITh, MPeXAe WNOOMKHbIBbITh
4eM MPOACIIKUTH UCTIOMNb30BaHMe. TMEPEPABOTAHbI

3. OumLaiiTe BUBPATOP NOCIIE KaXAOrO UCMONb30BaHMA C MOMOLLLIO “

Evolved - Clean: neHsiueecs CpefCTBO A1 YUCTKM UrpyLIEK 1 ‘
OronackyiBaHvie Teryio Bonoii. TiaTesbHO BbICYLUMTE NEPer XpaHEeH M. ’

4. XpaHuTe BUGpaTOp B CYXOM NPOX/1aAHOM MECTe OTAE/NBHO OT a .
13 APYrVX UrpyLLEK, MHOTAA W3 UrPyLIEYHbIX MaTepuanos Li-ion
XMMWUYECK PearvpyloT Apyr C APYroM.

CHARGING INSTRUCTIONS: It is recommended
to charge this toy before first use. To charge,
connect the USB cable to a power source and
its DC plug into the port at the back of the toy’s
elbow. The light flashes when the toy is
charging and turns solid when complete.

INSERT Charges take about 80 minutes to complete.
CHARGER Battery charge lasts for about 45 minutes with
HERE average use. This toy operates at a sound level

of less than 50db with a lithium battery at 3.7V
- 4.2V working voltage & 5V charging voltage.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Find the 1-button control panel at the bottom
the toy’s winged shaft and press for 1.5
seconds to turn the toy on. The button will light
up and both motors will begin in standby. Both
motors work together.

2. Press the button more quickly to cycle
through 9 speeds and patterns in both motors.
3. Press the button for 1.5 seconds to turn the
toy off. The light will turn off and vibration with
cease in both motors.

4. Using the remote. Once the toy is turned on,
use the Vibration Button to cycle through 9
speeds and patterns in both motors simultane-
ously. Press the pause button to put both
motors into standby. Press any button to
resume vibration at its first vibration. Please
note: The toy cannot be turned on via remote
control. You must turn the toy on directly
before attempting to operate toy remotely.

VIBRATOR CARE INSTRUCTIONS
1. Compatible with Evolved - lubricants as well as other water-based lubricants.
Make sure lubricants do not enter the battery compartment, as they may
react with the batteries.
2. Continuous constant use of the vibrator’s motor may create
excessive heat. If your vibrator feels too hot, switch it

p o CONTAINS BATTERY
off and allow it to cool before continuing use. AND MUST BE RECYCLED
3. Clean your vibrator after every use with ‘
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner and a .
warm water rinse. Dry thoroughly before storage. ’ ‘
4. Store your vibrator in a cool, dry place separated a .
from other toys, as toy materials sometimes Li-ion

react chemically with each other.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO:

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

SPECIFICATIONS DU PRODUIT:

MATERIAL: SILICONAY ABS

MATERIAL: SILICONE E ABS

MATERIALE: SILICONE E ABS

MATERIAU: SILICONE ET ABS

FUNCIONES: 9 VELOCIDADES Y FUNCIONES DE VIBRACION

FUNGOES: 9 VELOCIDADES E FUNGOES DE VIBRAGAO

FUNZIONI: 9 VELOCITA DI VIBRAZIONE E FUNZIONI

FONCTIONS: 9 VITESSES ET FONCTIONS DE VIBRATION

BATERIA: IONES DE LITIO VOLTAJE: 3.7 - 4.2V

BATERIA: iON DE LiTIO TENSAO: 3.7 - 4.2V

BATTERIA: IONI DI LITIO VOLTAGGIO: 3.7 - 4.2V

BATTERIE: LI-ION VOLTAGE: 3.7 - 4.2V

TIEMPO DE USUARIO: 45 MINUTOS NIVEL DE SONIDO: <50DB

TEMPO DO USUARIO: 45 MINUTOS NiVEL DE SOM: <50DB

TEMPO UTENTE: 45 MINUTI LIVELLO AUDIO: <50DB

TEMPS D'UTILISATION: 45 MINUTES NIVEAU SONORE: <50DB

INSTRUCCIONES DE CARGA: Se recomienda cargar
este juguete antes del primer uso. Para cargar,
conecte el cable USB a una fuente de alimentacion y
su enchufe de CC al puerto en la parte posterior del
codo del juguete. La luz parpadea cuando el juguete
se esta cargando y se vuelve fija cuando esta
completo. Los cargos tardan unos 80 minutos en

INSERTAR completarse.

CARGADOR La carga de la bateria dura unos 45 minutos con un

AQUI uso medio. Este juguete funciona a un nivel de sonido
de menos de 50 dB con una bateria de litio con un
voltaje de funcionamiento de 3.7V - 4.2V y un voltaje
decargade5V.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Busque el panel de control de 1botén en la parte
inferior del eje alado del juguete y presione durante
1,5 segundos para encender el juguete. El boton se
iluminarda y ambos motores entraran en modo de
espera. Ambos motores trabajan juntos.

2. Presione el botén mas rapidamente para recorrer
9 velocidades y patrones en ambos motores.
3.Pulsa el boton durante 1.5 segundos para apagar el
juguete. La luz se apagara y cesara la vibracion en
ambos motores.

4. Usando el control remoto. Una vez que el juguete
esté encendido, use el botén de vibracion para
recorrer 9 velocidades y patrones en ambos motores
simultaneamente. Presione el botén de pausa para
poner ambos motores en modo de espera. Presione
cualquier botén para reanudar la vibracion en su
primera vibracion. Tenga en cuenta: el juguete no se
puede encender mediante el control remoto. Debe
encender el juguete directamente antes de
intentar operarlo de forma remota.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DEL VIBRADOR
1. Compatible con lubricantes Evolved y otros lubricantes a base de agua. Asegtrese de
que no entren lubricantes en el compartimento de la bateria, ya que pueden
reaccionar con las baterias.
2. Eluso continuo y constante del motor del vibrador puede crear
cglor excesivo. Situ wbr_ador se siente demasiado cal|ent§, CONTIENE BATERIA
cambialo apaguelo y déjelo enfriar antes de continuar usandolo.  y pggE SER RECICLADO
3. Limpia tu vibrador después de cada uso con Evolved - Clean: ‘
Limpiador de juguetes en espuma y un enjuague con agua ’

tibia. Seque bien antes de guardarlo. " ‘
4. Guarde su vibrador en un lugar fresco y seco, separado ( | .
de otros juguetes, como materiales de juguete a veces Li-ion

reaccionan quimicamente entre si.

INSTRUGOES DE CARREGAMENTO: Recomen-
da-se carregar este brinquedo antes da primeira
utilizagdo. Para carregar, conecte o cabo USB a
uma fonte de alimentagdo e seu plugue DC na
porta na parte de tras do cotovelo do brinquedo. A
luz pisca quando o brinquedo esta carregando e
fica solida quando concluido. As cobrangas levam
INSERIR cerca de 80 minutos para serem concluidas.
CARREGADOR A carga da bateria dura cerca de 45 minutos com
AQUI uso médio. Este brinquedo opera a um nivel de som
inferior a 50db com uma bateria de litio com tensdo
de trabalho de 3.7V - 4.2V e tens&o de carga de 5V.

INSTRUGOES DE USO

1. Encontre o painel de controle de 1botéo na parte
inferior da haste alada do brinquedo e pressione
por 1,5 segundos para ligar o brinquedo. O botéo
acendera e ambos os motores entrardo em espera.
Ambos os motores funcionam juntos.

2. Pressione o botdo mais rapidamente para
percorrer 9 velocidades e padrées em ambos os
motores.

3. Pressione o botao por 1.5 segundos para desligar
obrinquedo. A luz apagara e a vibragdo cessara em
ambos os motores.

4. Usando o controle remoto. Assim que o
brinquedo estiver ligado, use o botdo vibratério
para percorrer 9 velocidades e padrdes em ambos
os motores simultaneamente. Pressione o botdo de
pausa para colocar ambos os motores em espera.
Pressione qualquer bot&o para retomar a vibragéo
na primeira vibragdo. Observagéo: o brinquedo
néo pode ser ligado por controle remoto. Vocé
deve ligar o brinquedo diretamente antes de
tentar opera-lo remotamente.

INSTRUCOES DE CUIDADOS COM O VIBRADOR
1. Compativel com lubrificantes Evolved, bem como outros lubrificantes a base de agua.
Certifique-se de que os lubrificantes ndo entrem no compartimento da bateria, pois
podem reagir com as baterias.
2. 0 uso constante e continuo do motor do vibrador pode criar
calor excessivo. Se o seu vibrador estiver muito quente, troque-o

" . N N CONTEM BATERIA
desligue e deixe esfriar antes de continuar a usar. E DEVE SER RECICLADO
3. Limpe seu vibrador apés cada uso com Evolved - Clean: ‘
limpador de espuma para brinquedos e um enxague com .
agua morna. Seque bem antes de armazenar. " ‘
4. Guarde seu vibrador em local fresco e seco, separado de a

outros brinquedos, pois as vezes os materiais dos brinquedos  [on-|jtio
reagem quimicamente entre si.

ISTRUZIONI PER LA RICARICA: Si consiglia di
caricare questo giocattolo prima del primo utilizzo.
Per caricare, collega il cavo USB a una fonte di
alimentazione e la sua spina CC alla porta sul retro
del gomito del giocattolo. La luce lampeggia quando
il giocattolo & in carica e diventa fissa al termine. Il
completamento della ricarica richiede circa 80

INSERIRE minuti.
CARICABATTERIE La carica della batteria dura circa 45 minuti con un
QuI utilizzo medio. Questo giocattolo funziona a un livello

sonoro inferiore a 50 dB con una batteria al litio con
tensione dilavoro di3.7 V- 4.2V e tensione di carica
di5V.

ISTRUZIONIPER L'USO

1. Trova il pannello di controllo a 1 pulsante nella parte
inferiore dell'asta alata del giocattolo e premi per 1.5
secondi per accendere il giocattolo. Il pulsante si
iluminera ed entrambi i motori entreranno in
modalita standby. Entrambi i motori lavorano insieme.
2. Premere il pulsante pil rapidamente per scorrere
le 9 velocita e modelliin entrambi i motori.

3. Premere il pulsante per 1.5 secondi per spegnere il
giocattolo. La luce si spegnera e le vibrazioni
cesseranno in entrambi i motori.

4. Utilizzo del telecomando. Una volta acceso il
giocattolo, utilizza il pulsante di vibrazione per
scorrere simultaneamente 9 velocita e modalita in
entrambi i motori. Premere il pulsante Pausa per
mettere entrambi i motori in standby. Premere un
pulsante qualsiasi per riprendere la vibrazione alla
prima vibrazione. Nota: il giocattolo non pud essere
acceso tramite telecomando. E necessario
accendere il giocattolo direttamente prima di
tentare di azionarlo a distanza.

ISTRUZIONI PER LA CURA DEL VIBRATORE
1. Compatibile con i lubrificanti Evolved e altri lubrificanti a base d'acqua.
Assicurarsi che i lubrificanti non penetrino nel vano batteria perché potrebbero farlo
reagire con le batterie.
2. L'uso continuo e costante del motore del vibratore pud creare
calore eccessivo. Se iltuo wbratorg seml_)ra troppo caldo_,_camblalo CONTIENE BATTERIA
spegnerlo e lasciarlo raffreddare prima di continuare a utilizzarlo. g pgye ESSERE RICICLATO

3. Pulisci il tuo vibratore dopo ogni utilizzo con Evolved - Clean: N
detergente schiumogeno per giocattoli e a risciacquo con acqua .
tiepida. Asciugare accuratamente prima di riporlo. ’ ‘

4. Conservail tuo vibratore separato in un luogo fresco e asciutto a ’
da altri giocattoli, a volte come materiali per giocattoli Li-ion

reagiscono chimicamente tra loro.

INSTRUCTIONS DE CHARGE : Il estrecommandé de
charger ce jouet avant la premiére utilisation. Pour
charger, connectez le cable USB a une source
d’alimentation et sa fiche CC au port situé a
l'arriere du coude du jouet. Le voyant clignote
lorsque le jouet est en charge et devient fixe une
fois terminé. Les frais prennent environ 80 minutes.

INSERER La charge de la batterie dure environ 45 minutes
CHARGEUR avec une utilisation moyenne. Ce jouet fonctionne
ICI a un niveau sonore inférieur & 50 dB avec une

batterie au lithium & une tension de fonctionnement
de 3.7V -4.2Vetunetensionde chargede 5 V.

MODE D'EMPLOI

1. Trouvez le panneau de commande a 1bouton en
bas de la tige ailée du jouet et appuyez pendant 1,5
seconde pour allumer le jouet. Le bouton s'allumera
et les deux moteurs démarreront en veille. Les deux
moteurs fonctionnent ensemble.

2. Appuyez plus rapidement sur le bouton pour
parcourir 9 vitesses et modéles dans les deux
moteurs.

3. Appuyez sur le bouton pendant 1.5 seconde pour
éteindre le jouet. La lumiére s'éteindra et les
vibrations cesseront dans les deux moteurs.

4. Utilisation de la télécommande. Une fois le jouet
allumé, utilisez le bouton de vibration pour
parcourir simultanément 9 vitesses et modeéles
dans les deux moteurs. Appuyez sur le bouton
pause pour mettre les deux moteurs en veille.
Appuyez sur nimporte quel bouton pour reprendre
la vibration dés sa premiére vibration. Attention: le
jouet ne peut pas étre allumé via la
télécommande. Vous devez allumer le jouet
directement avant d'essayer de faire fonctionner
le jouet a distance.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DU VIBRATEUR
1. Compatible avec les lubrifiants Evolved ainsi qu'avec d'autres lubrifiants & base d'eau.
Assurez-vous que les lubrifiants ne pénétrent pas dans le compartiment a piles, car ils pourraient
réagir avec les piles.
2. Lutilisation constante et continue du moteur du vibrateur peut créer
chaleur excessive. Si votre vibromasseur est trop chaud, changez-le

P " e . 5 [ CONTIENT UNE BATTERIE
éteignez-le et laissez-le refroidir avant de continuer a l'utiliser. E E

ET DOIT ETRE RECYCLE
3. Nettoyez votre vibromasseur aprés chaque utilisation avec ‘
Evolved - Clean : Nettoyant moussant pour jouets et un .
rincer a leau tiede. Sécher soigneusement avant le stockage. ’ ‘
4.Rangez votre vibrateur dans un endroit frais et sec, séparé ( | ’
d'autres jouets, comme des matériaux de jouets parfois Li-ion

réagissent chimiquement les uns avec les autres.
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